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Uréené pouzitie
Vaga dvojrychlostna vitatka BLACK+DECKER BCD382 je

uréend na skrutkovanie a na vftanie do dreva, kovu a plastu.
Toto naradie je uréené iba na spotrebitelské pouzitie.

Bezpecnostné pokyny

Zakladné bezpecnostné vystrahy pre elektrické

néaradie
Varovanie! Nastudujte si vSetky bezpe¢nostné

A vystrahy, pokyny, obrazky a Specifikacie
uvedené pre toto elektrické naradie.
Nedodrzanie nizSie uvedenych varovani a pokynov
moze viest k spdsobeniu Urazu elektrickym
pradom, k vzniku poziaru alebo k vaznemu
zraneniu.

Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uschovajte
na buduce pouzitie.

Termin ,elektrické naradie* vo vietkych upozormeniach
odkazuje na vase naradie napajané zo siete (je vybavené
privodnym kablom) alebo naradie napajané akumulatorom
(bez privodného kabla).

1. Bezpecnost' v pracovnom priestore

a. Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.
Preplnené alebo nedostatoCne osvetlené priestory su
Castou pric¢inou nehod.

b. Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom
prostredi, ako su priestory s vyskytom horfavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok. V elektrickom
naradi dochadza k iskreniu, ktoré moze spdsobit
vznietenie horfavého prachu alebo vyparov.

c. Pripracis elektrickym naradim zaistite bezpe¢nu
vzdialenost' deti a ostatnych oséb. Rozptylovanie
mdze spdsobit’ stratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost’

a. Zastrcka napajacieho kabla elektrického naradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Zastrcku nikdy ziadnym
spdsobom neupravujte.

Nepouzivajte pri uzemnenom elektrickom naradi
Ziadne upravené zastrcky. Neupravované zastrcky

a zodpovedajlice zasuvky znizuju riziko Urazu elektrickym
pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni vasho tela vzrasta riziko
Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo vihkému
prostrediu.

Ak vnikne do elektrického néradia voda, zvysi sa riziko
Urazu elektrickym pradom.

S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne. Nikdy
nepouzivajte privodny kabel na prenasanie alebo
posuvanie naradia a net'ahajte zan, ak chcete naradie
odpojit’ od elektrickej siete. Zabrante kontaktu kabla
s mastnymi, horticimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi €astami. PoSkodeny alebo zapleteny
privodny kabel zvySuje riziko vzniku Urazu elektrickym
pradom.

Pri praci s naradim vonku pouzivajte predlzovacie
kable urcené na vonkajsie pouzitie. Praca s kablom
na vonkajsie pouzitie zniZuje riziko urazu elektrickym
prudom.

Ak musite s elektrickym naradim pracovat' vo
vlhkom prostredi, pouzite napajaci zdroj s prudovym
chrani¢om (RCD). PouZitie pradového chranic¢a (RCD)
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpecénost’

Pri pouziti elektrického naradia zostarite stale
pozorni, sledujte, ¢o robite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym naradim
moze viest k vaznemu Urazu.

Vzdy pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Ochranné prostriedky ako ochranné okuliare, respirator,
proti$mykova pracovna obuv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach, znizuju riziko
poranenia 0sob.

Zabrante nahodnému zapnutiu naradia. Pred
pripojenim napajacieho zdroja alebo vlozenim
akumulatora a pred zdvihnutim alebo prenasanim
naradia skontrolujte, ¢i je jeho vypina¢ vo vypnutej
polohe.

Prenasanie elektrického naradia s prstom na spinaci
alebo pripojenie naradia k napajaciemu zdroju v ¢ase,
ked je spina¢ v zapnutej polohe, byva ¢astou pricinou
nehdd.

Pred zapnutim néaradia sa vzdy uistite, Ci nie su

v jeho blizkosti kfuce alebo nastavovacie pripravky.
Nastavovacie kluce ponechané na naradi mézu zachytit
rotujlice Casti elektrického naradia a mézu spdsobit
zranenie 0sob.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak sa umozni lepSia
ovladatelnost elektrického naradia v neo¢akavanych
situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste voFny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, odev

a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
¢ast'ami. Volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt
pohyblivymi Castami zachytené.




Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie
prislusenstva na zachytavanie prachu, zaistite

jeho spravne pripojenie a riadnu funkciu. PouZitie
prisluSenstva na zachytavanie prachu méze zmiernit
nebezpecenstvo stvisiace s prachom.

Nedovolte, aby istota ziskana ¢astym pouzivanim
naradia viedla k znizeniu vaSej pozornosti

a ignorovaniu zasad bezpecnej prace s naradim.
Nepozornost pri praci moze spdsobit vazne zranenie

v zlomku sekundy.

Poutzitie elektrického naradia a jeho udrzba
Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte

na vykonavanu pracu spravny typ elektrického
naradia. Pri pouziti spravneho typu elektrického naradia
bude praca vykonana lepSie a bezpecnejSie.

Ak nie je mozné hlavny spina¢ naradia zapnut’

a vypnut, s naradim nepracujte. Akékolvek elektrické
naradie, ktoré nie je mozné ovladat spinacom, je
nebezpe€né a musi sa opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prislusenstva alebo ak naradie nepouzivate, odpojte
zastrcku privodného kabla od zasuvky alebo

z naradia vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného
spustenia elektrického naradia.

Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti

a nedovolte ostatnym osobam, ktoré toto naradie
nevedia ovladat, alebo ktoré nepoznaju tieto
bezpecnostné pokyny, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nezaskolenych pouzivatelov nebezpecné.

Vykonavajte udrzbu elektrického naradia

a prislusenstva. Skontrolujte vychylenie alebo
zablokovanie pohyblivych ¢asti, poskodenie
jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré mézu
ovplyvnit' chod elektrického naradia. Ak je naradie
poskodené, nechajte ho pred pouzitim opravit'.
Mnoho nehéd byva spdsobenych zanedbanou tdrzbou
elektrického naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrZiavané rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami su
menej nachylné na zanaSanie necistotami a lepSie sa

S nimi pracuje.

Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo a drziaky
nastrojov podrla tychto pokynov a berte do tvahy
prevadzkové podmienky a pracu, ktora sa bude
vykonavat'. Pouzitie elektrického naradia na iné ucely,
nez na akeé je uréené, moze byt nebezpecné.
Neupravuijte toto naradie. Upravy mdzu znizit G¢innost
bezpeénostnych opatreni a zvysit riziko pre pracovnika
obsluhy a/alebo okolostojace osoby.
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Udrzujte rukovati a vSetky povrchy na uchopenie
Cisté a suché a dbajte na to, aby neboli zne€istené
olejom alebo mazivami. Klzké rukovati a povrchy

na uchopenie méZzu viest k nebezpecnej manipulacii a/
alebo strate kontroly nad naradim.

Udrzujte hadice a elektrické kable mimo pracovného
priestoru tohto naradia. PoCas prace méze dojst

k ukrytiu hadic a elektrickych kablov a k ich naslednému
poSkodeniu tymto naradim.

Pouzitie akumulatorového naradia a jeho tdrzba
Nabijajte iba v nabijacke uréenej vyrobcom.
Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ akumulétora,
mdze pri vioZeni iného, nevhodného typu spdsobit poziar.
Pouzivajte elektrické naradie vyhradne

s akumulatormi, ktoré su uréené pre dany typ
naradia. PouZitie inych typov akumulatorov moze byt
pri¢inou nebezpedenstva poZziaru alebo zranenia.

Ak sa akumulator nepouziva, ulozte ho mimo dosahu
kovovych predmetov, ako su kancelarske sponky

na papier, mince, kfuce, klince, skrutky alebo dalSie
drobné kovové predmety, ktoré moézu sposobit
skratovanie kontaktov akumulatora.

Skratovanie kontaktov akumulatora méze viest k vzniku
popalenin alebo poziaru.

V nevhodnych podmienkach méze z akumulatora
unikat kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak déjde k nahodnému kontaktu s touto
kvapalinou, zasiahnuté miesto omyte vodou.

Ak vnikne kvapalina do o€i, vyhladajte lekarsku
pomoc. Kvapalina unikajica z akumulatora mbze
sposobit podrazdenie alebo poleptanie pokozky.
Nepouzivajte akumulator alebo naradie, ktoré

je poskodené alebo upravené. Poskodené alebo
upravené akumulatory mdzu vykazovat nepredvidatelné
spravanie majlce za nasledok nebezpecenstvo poziaru,
vybuchu alebo zranenia.

Nevystavujte akumulator alebo naradie ohiu alebo
posobeniu vysokych teplot. \iystavenie u¢inkom

ohAa alebo teploty nad 130 °C mdze spdsobit vybuch.
POZNAMKA: Teplota ,130 °C* mdZe byt uvedena ako
teplota ,265 °F*.

Dodrziavajte vsetky pokyny tykajlce sa nabijania

a nenabijajte akumulator alebo naradie mimo rozsahu
teplot, ktoré si uvedené v tomto navode. Nespravne
nabijanie alebo nabijanie pri teplotach mimo uvedeného
rozsahu méze spdsobit poskodenie akumulatora a zvysit
nebezpecenstvo poZiaru.

Nikdy neponarajte toto naradie alebo akumulator

do vody.

Ponorenie do vody zvySuje riziko prehriatia, poziaru
alalebo vybuchu, o méZze mat za nasledok zranenie
0s6b a poskodenie majetku.
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Nikdy nevystavujte toto naradie alebo akumulator
korozivnym alebo vodivym kvapalinam, ako je
morska voda, priemyselné chemikalie, bielidla alebo
produkty obsahujtce bielidlo atd’.

Vniknutie korozivnych alebo vodivych kvapalin zvySuje
riziko prehriatia, poZiaru a/alebo vybuchu, ¢o mbze mat
za nasledok zranenie 0s6b a poskodenie majetku.

Servis

Opravy elektrického naradia zverte iba
kvalifikovanému technikovi, ktory bude pouzivat’
originalne nahradné diely. Tym zaistite zachovanie
bezpecného stavu elektrického naradia.

Nikdy nevykonavajte servis posSkodenych
akumulatorov. Servis akumulatorov méZze vykonavat iba
vyrobca alebo technik autorizovaného servisu.

Bezpecnostné pokyny pre vSetky pracovné operacie

¢

Pri praci s priklepom pouzivajte ochranu sluchu.
Nadmerna hluénost méZze spdsobit stratu sluchu.

Pred pouzitim toto naradie riadne zaprite. Toto naradie
vytvara vysoky vystupny krutiaci moment a bez riadneho
zapretia tohto naradia poCas prevadzky moze dojst

k strate kontroly nad néradim a k naslednému zraneniu
0sdb.

Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu pracovného nastroja so skrytymi
elektrickymi vodiémi, drzte elektrické naradie

vzdy za izolované rukovati. Pri kontakte pracovného
prisluSenstva so ,Zivym“ vodicom spdsobia neizolované
kovové Casti naradia obsluhe Uraz elektrickym prudom.

Bezpecnostné pokyny pri pouziti dlhych vrtakov

¢

Nikdy nepouzivajte vyssie otacky, nez su maximalne
menovité otacky vrtaka. Pri vySSich otackach sa
zvySuje pravdepodobnost ohybu nastroja, ak sa moze
volne otacat bez kontaktu s obrobkom, ¢o méze mat

za nasledok zranenie osob.

Vzdy zacnite vitat' s nizkymi otackami a s hrotom
vrtaka v kontakte s obrobkom. Pri vy$3ich otackach sa
zvy3uje pravdepodobnost ohybu nastroja, ak sa moze
volne otacat bez kontaktu s obrobkom, ¢o mdze mat

za nasledok zranenie osob.

Tlak pdsobiaci na vrtak vyvijajte iba v smere jeho osi
a nikdy nepouzivajte nadmerny tlak. Vrtaky sa mozu
ohnut, ¢o by mohlo spdsobit ich zlomenie alebo stratu
kontroly, a to by mohlo viest k spdsobeniu zranenia 0sob.

Doplnkové Specifické bezpecnostné pokyny pre
vitacky/skrutkovace

¢

Upnite si obrobok k pevnej podlozke pomocou
svoriek alebo pomocou inych praktickych pomécok.
Drzanie obrobku rukou alebo opretie obrobku o ¢ast tela
nezaisti jeho stabilitu a moze viest k strate kontroly.

¢ Pocas prace dochadza k zahriatiu nasadeného
prisluSenstva i naradia.

¢ Ak vykonavate pracovné ukony, pri ktorych vznika teplo,
ako su vitanie s priklepom a vitanie do kovu, pouzivajte
pri manipulacii rukavice.

¢ Vetracie otvory €asto zakryvaji pohybujice sa
sucasti, a preto do tychto otvorov nevkladajte ziadne
predmety. Volny odev, Sperky alebo dihé viasy mozu byt
pohyblivymi dielmi zachytené.

¢ Pouzivajte bezpe€nostné okuliare alebo int ochranu
zraku.

¢ Privitani s priklepom aj pri vtani bez priklepu odlietavaju
Ulomky. Odletujice ulomky m6zu spdsobit poranenie oi
s trvalymi nasledkami.

¢ Pripraci s priklepom pouzivajte ochranu sluchu.
Nadmerna hluénost mdZze spdsobit stratu sluchu.

¢ Pouzivajte pridavné rukoviti, ak sa dodavaju
s naradim. Strata kontroly nad naradim mdze viest
k trazu.

¢ Nepouzivajte toto naradie dlhodobo.
Vibracie spdsobené naradim mozu byt pre Vase ruky
nebezpec¢né. Pouzivajte rukavice, ktoré zaistia UcinnejSie
timenie razov, a obmedzuijte ¢as vystavenia (¢inkom
vibracii vykonavanim ¢astych prestavok.

Doplnkové bezpeénostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Dalsie bezpegnostné pokyny pre
vitaCky

¢ Pouzivajte pridavné rukovati dodavané s naradim.
Strata kontroly nad naradim méze viest k Urazu.

¢ Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu pracovného nastroja so skrytymi
elektrickymi vodic¢mi, drzte elektrické naradie vzdy
za izolované rukoviti. Pri kontakte prisluSenstva
na rezanie so ,zivym* vodi¢om spdsobia neizolované
kovové Casti naradia obsluhe Uraz elektrickym prudom.

¢ Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu upeviiovacieho prvku so skrytymi
elektrickymi vodi¢mi, drzte elektrické naradie vzdy
za izolované rukoviéti. Montazne prvky, ktoré sa
dostanu do kontaktu so ,zivym* vodiCom, spdsobia, ze
neizolované kovové Casti elektrického néradia budu
tiez ,zivé", o mbZze obsluhe spdsobit Uraz elektrickym
pradom.

¢ Nazaistenie a upnutie obrobku k pracovnému stolu
pouzivajte svorky alebo iné vhodné prostriedky.
DrZanie obrobku rukou alebo opretie obrobku o ¢ast tela
nezaisti jeho stabilitu a moZze viest k strate kontroly.

¢ Pred vitanim do stien, podlah alebo stropov zistite polohu
elektrickych vedeni a potrubi.




¢ Nedotykajte sa vrtaka ihned po ukonceni vitania, pretoze
mdze byt hordci.

¢ Uréené pouZitie je opisané v tomto navode.
Pouzitie iného prisluSenstva alebo pridavného zariadenia
a vykonavanie inych pracovnych operacii nez je
odportcané tymto ndvodom, méze predstavovat riziko
zranenia obsluhy alebo riziko spdsobenia hmotnych
$kod.

Bezpecnost' ostatnych osob

¢ Toto naradie nie je uréené na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol stanoveny
dohlad, alebo ak im neboli poskytnuté inStrukcie
tykajlce sa pouzitia vyrobku osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

¢ Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zaistené, Ze sa
s tymto naradim nebudu hrat.

Zvyskové rizika

Ak sa toto naradie pouziva inym spésobom, nez je uvedené
v priloZzenych bezpe&nostnych vystrahach, mbzu sa prejavit
dodatocné zvyskové rizika. Tieto rizikd mézu vzniknut

v dosledku nespravneho pouzitia, dlhodobého pouzitia atd.

Napriek tomu, Ze sa dodrZiavaju prislusné bezpe¢nostné
predpisy a pouzivaju sa bezpecnostné zariadenia, urcité

zvySkove rizika sa nemdzu vylucit. Tieto rizika su nasledujuce:

¢ Zranenia spdsobené kontaktom s akoukolvek rotujucou
alebo pohybuijticou sa €astou.

¢ Zranenia sposobené pri vymene dielov, koticov alebo
prisluSenstva.

¢ Zranenia sposobené dihodobym pouZitim naradia. Ak
pouzivate akékolvek naradie dihsi ¢as, zaistite, aby sa
robili pravidelné prestavky.
Poskodenie sluchu.
Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: praca s drevom,
najma s dubovym, bukovym a MDF).

Hluénost a vibracie

Deklarovana urove hluénosti a vibracii uvedena

v technickych Udajoch a vo vyhlaseni o zhode sa merala

v sulade so Standardnou skusobnou metodou predpisanou
normou EN 62841 a mdZe sa pouzit na porovnanie
jednotlivého néradia medzi sebou. Deklarované hodnoty
tykajlce sa hluku a vibracii sa méZzu takisto pouzit

na predbeZné stanovenie ¢asu prace s tymto naradim.

Varovanie! Uroven hiuku a vibracii pri aktualnom pouZiti
elektrického néradia sa moze od deklarovanej trovne vibracii
lisit v zavislosti od spdsobu pouitia naradia. Urover vibracii
mdze byt vzhladom na uvedenu hodnotu vy3Sia.
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Pri stanoveni ¢asu pdsobenia vibracii z dévodu uréenia
bezpecnostnych opatreni podla poziadaviek normy 2002/44/
EC na ochranu 0s6b pravidelne pouzivajucich elektrické
naradie v zamestnani, musi predbezny odhad pdsobenia
vibracii brat na zretel aktualne podmienky pouzitia naradia

s prihliadnutim na vSetky Casti pracovného cyklu, ako su ¢asy,
ked je naradie vypnuté a ked je v chode naprazdno.

Stitky na naradi
Na tomto néradi su spolu s datumovym kédom aj nasledujuce
symboly:

Nepozerajte sa do zdroja svetla

DalSie bezpeénostné pokyny pre akumulétory
a nabijacky

Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika zranenia si
pouzivatel musi precitat navod na pouZzitie.

Akumulator
¢ Nikdy sa nepoku3aijte zo Ziadneho dévodu narusit obal
akumulatora.

¢ Nevystavujte akumulator kontaktu s vodou.

¢ Neukladajte akumulatory na miestach, kde méZze teplota
presiahnut 40 °C.

¢ Nabijajte akumulatory iba pri teplotach v rozsahu od
10 °C do 40 °C.

¢ Nabijajte iba nabijackou dodanou s néradim.

¢ Prilikvidacii akumulatorov sa vzdy riadte pokynmi, ktoré
st uvedené v Casti ,Ochrana Zivotného prostredia“.

-t NepokuSajte sa nabijat poSkodené akumulatory.

¢ Neposkodzujte alebo nedeformujte akumulator
prepichnutim alebo néarazom, pretoZe hrozi riziko
Zranenia a poziaru.

¢ Vextrémnych podmienkach méZze z akumulatora unikat
kvapalina.
Hned ako sa na akumulatore objavi kvapalina, starostlivo
tato kvapalinu utrite handrickou. Dbajte na to, aby sa tato
latka nedostala do kontaktu s pokozkou.

¢ Ak dojde k zasiahnutiu pokozky touto kvapalinou, alebo
ak sa kvapalina dostane do o€i, postupujte podla nizsie
uvedenych pokynov.

Varovanie! Kvapalina z akumulatora moze sposobit

zranenie 0s6b alebo hmotné $kody. V pripade zasiahnutia

pokozky zasiahnuté miesto okamzite oplachnite vodou.

Ak dojde k zaCervenaniu, bolesti alebo podrazdeniu

zasiahnutého miesta, vyhladajte lekarske oSetrenie. Ak sa

kvapalina dostane do oci, okamzite si ich zaénite vyplachovat

Cistou vodou a vyhladajte lekarske oSetrenie.



Nabijacky

Va3a nabijacka je uréend na prevadzku iba pod jednym

napatim. Vzdy skontrolujte, i napétie v elektrickej sieti

zodpoveda napétiu uvedenému na typovom Stitku.

Varovanie! Nikdy sa nepokusajte nahradit nabijacku priamym

pripojenim k sietovej zasuvke.

¢ Pouzivajte nabijacku BLACK+DECKER iba na nabijanie
akumulatora dodaného s tymto naradim. Iné akumulatory
mdzu prasknut a sposobit zranenia alebo iné Skody.

¢ Nikdy sa nepoku3aijte nabijat akumulatory, ktoré nie st
na nabijanie urcené.

¢ Ak je poskodeny napajaci kabel, musi ho vymenit

vyrobca alebo autorizovany servis, aby sa zabranilo

moznym rizikdm.

PoSkodené kable ihned vymerite.

Zabrante kontaktu nabijacky s vodou.

Nesnazte sa nabijacku demontovat.

NepokusSajte sa vniknat do nabijacky.

V/ priebehu nabijania musia byt zariadenie/naradie/

akumulatory umiestnené na dobre vetranom mieste.

* & & o o

Q Téato nabijacka nie je urena na vonkajSie pouzitie.
@ Pred pouZitim si precitajte navod na pouzitie.

Elektricka bezpecnost

Tato nabijacka je opatrena dvojitou izolaciou.

[ Preto nie je nutné pouzitie uzemnovacieho vodica.
VZdy skontrolujte, Ci napétie v elektrickej sieti
zodpoveda napétiu uvedenému na typovom $titku.
Nikdy sa nepokusSajte nahradit nabijacku priamym
pripojenim k sietovej zasuvke.

¢ Ak je poSkodeny privodny kabel, musi sa
s ohlfadom na mozné rizika vymenit u vyrobcu alebo
v autorizovanom servise BLACK+DECKER.

Popis

Hlavné €asti tohto vyrobku su nasledujuce.
Spinac s plynulou regulaciou otacok
Prepina¢ chodu vpred/vzad

Objimka na nastavenie kritiaceho momentu
Rychloupeviiovacie skfucovadio

Dualny voli¢ prevodovych stupfiov
Pracovné LED svietidlo

Hacik na remen (k dispozicii pre v3etky verzie)
Akumulator

Uvolfiovacie tlacidlo akumulétora

© 0N W=

Zostavenie

Pouzitie

Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym tempom.
Nepretazuite ho.

Nabijanie akumulatora (obr. A1, A2)
Akumulator je nutné nabit pred prvym pouzitim a vzdy, ked
pocCas prace ddjde k vyraznému poklesu jeho vykonu. Pocas
nabijania moze dochadzat k zahrievaniu akumulatora.
Ide o bezny jav, ktory neznamena ziadnu poruchu.
Varovanie! Nenabijajte akumulator, ak okolita teplota klesne
pod 10 °C alebo ak presiahne 40 °C. Odportcana teplota
prostredia na nabijanie: priblizne 24 °C.
Poznamka: Nabijacka nebude nabijat akumulator, ak je
teplota jeho ¢lanku nizsia nez zhruba 10 °C alebo vyssia nez
40 °C.
Akumulator je nutné ponechat' v nabijacke a nabijacka ho
zaCne znovu automaticky nabijat, hned ako sa teplota ¢lankov
akumulatora zvysi alebo zniZi.
¢ Pripojte nabijacku (10) k akejkolvek Standardnej
elektrickej zasuvke s napajacim napéatim 230
V a frekvenciou 50 Hz.
¢ Zasunte akumulator (8) do nabijacky, ako je zobrazené
na obr. A1, A2.
LED indikator (10a) bude blikat, ¢o bude indikovat
prebiehajlce nabijanie.

Ukoncenie nabijania je indikované nepreruSovanym svietenim
LED indikatora (10a). Akumulator je Uplne nabity a méze sa
vybrat z nabijacky alebo sa mdze ponechat v nabijacke.
Varovanie! Riziko vzniku poZiaru. Pri vyberani akumulatora

z nabijacky sa uistite, Ci je najskor odpojena nabijacka od
sietovej zasuvky a potom vyberte akumulétor z nabijacky.

Diagnosticka funkcia nabijacky

Téato nabijacka je urena na detekciu urcitych problémoyv,
ktoré sa moZzu objavit pri akumulatoroch alebo pri napajacom
zdroji. Problémy su indikované réznymi spdsobmi blikania
LED indikatora.

Chybny akumulator

Tato nabijacka mdze detegovat slaby alebo poskodeny
akumulator. LED indikator blika spdsobom znazornenym

na nalepke. Ak uvidite blikanie spdsobom oznadujucim chybny
akumulator, nepokracujte v nabijani tohto akumulatora.
Odovzdaijte takyto akumulator v autorizovanom servise alebo
v zbernom dvore, kde sa bude vykonavat jeho recyklacia.

Odlozenie nabijania akumulatora

Hned ako bude nabijacka detegovat prili§ vysoku alebo prili§
nizku teplotu akumulatora, automaticky zaéne rezim odlozenia




nabijania a pozastavi nabijanie, kym akumulator nedosiahne
predpisanu teplotu.

Hned ako akumulator dosiahne predpisant teplotu, nabijacka
sa automaticky prepne do rezimu nabijania akumulatora.
Této funkcia maximalne predlzuje prevadzkovu zivotnost
akumulatora.

Indikator blika spdsobom zndzornenym na nalepke.

Ponechanie akumulatora v nabijacke

Akumulator méZze byt ponechany v nabijacke so svietiacim
LED indikatorom neobmedzene dlhy ¢as. Nabijacka bude
akumulator udrziavat v Uplne nabitom stave.

Délezité poznamky tykajuce sa nabijania
¢ DIhsiu prevadzkovu Zivotnost a najvyssi vykon
dosiahnete, ak sa bude akumulator nabijat v rozmedzi
tepldt 18 a7 24 °C. NENABIJAJTE tento akumulator, ak
je teplota okolitého vzduchu nizsia nez +4,5 °C alebo
vysSia nez +40 °C.
Je to velmi doleZité a zabrani to vaznemu poskodeniu
akumulatora.
¢ Pocas nabijania moze dochadzat k zahrievaniu nabijacky
aj akumulatora. Ide o normalny stav, ktory neznamena
Ziadny problém. Ak chcete po pouziti ufahcit ochladenie
akumulatora, neukladajte nabijacku alebo akumulator
v teplom prostredi, ako su kovové pristresky alebo
nechranené privesy.
¢ Ak nedochadza k riadnemu nabijaniu akumulatora:
¢ Skontrolujte funkciu zasuvky pripojenim lampy alebo
iného zariadenia.
¢ Skontrolujte, ¢i nie je zasuvka prepojena
s vypinaom osvetlenia a ¢i neddjde k odpojeniu
napajania, ak zhasnete svetlo.
¢ Premiestnite nabijacku a akumulator na miesto, kde
sa teplota okolitého vzduchu pohybuje v rozmedzi
zhruba 18 — 24 °C.
¢ Ak problémy stéle pretrvavaju, odovzdajte naradie,
akumulator a nabijacku autorizovanému servisu.
¢  Tieto akumulatory sa musia nabit v pripade, ked
uz neposkytuju dostatony vykon na predtym lahko
vykonévané pracovné operécie. V TAKEJ SITUACII
NEPOKRACUJTE v pouZivani naradia. Postupuite podra
pokynov pre nabijanie. Ciastoéne vybity akumulétor
moze byt kedykolvek znovu nabity bez toho, aby to malo
akykolvek vplyv na nabijany akumulator.
¢ Cudzie vodivé predmety a materialy, ako su brusiva,
kovové triesky, ocelova vina, hlinikové félie alebo
nahromadené Ciastocky kovu, sa nesmu dostat
do vnatorného priestoru nabijacky. Skdr ako budete Cistit
nabijacku, odpojte ju od siete.
¢ Zabranite zmrznutiu akumulatora a neponarajte ho
do vody alebo do inych kvapalin.
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Indikator stavu nabitia akumulatora (obr. B)

Akumulator je vybaveny indikatorom stavu nabitia, ktory
umozfuje rychle ur¢enie stavu nabitia akumulatora, ako je
zobrazené na obr. B.

Po stlageni tlaCidla stavu nabitia akumulatora (8a) mozete
[ahko vidiet zostavajucu kapacitu akumulatora, ako je
zobrazené na obr. B.
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Vlozenie a vybratie akumulatora z naradia (obr. C)

Varovanie! Uistite sa, Ci je naradie zaistené zaistovacim

tlacidlom (2), aby ste pred viozenim alebo vybratim

akumulatora zabranili aktivacii vypinaca.

VloZenie akumulatora:

¢ Vlozte akumulator (8) do naradia tak, aby ste zaculi
kliknutie (obr. C).

Vybratie akumulatora z naradia (obr. C)

¢ Stlacte tlacidlo na uvolnenie akumulatora (9), ako je
zobrazené na obr. C a vysurite akumulator z naradia.

Hacik na remen (volitefné prisluSenstvo) (obr. D, E)
Varovanie! S cielom znizit riziko spdsobenia vazneho
zranenia pred akymkolvek nastavovanim alebo pred
montazou a demontazou prisluSenstva alebo pridavnych
zariadeni nastavte tlacidlo pravého/lavého chodu

do zaistovacej polohy alebo naradie vypnite a vyberte z neho
akumulator. Nahodné zapnutie moze spdsobit draz.
Varovanie! Z dovodu obmedzenia rizika spdsobenia vazneho
zranenia pouzivajte hacik na remern (7) IBA na zavesenie
naradia na pracovny remen.

NEPOUZIVAJTE tento hacik na remefi (7) poas pouZitia

na uviazanie alebo zaistenie naradia k osobe alebo

k predmetu. NEZAVESUJTE naradie nad hlavou alebo
nezavesujte na hacik iné predmety.
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Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika spésobenia vazneho
zranenia skontroluijte, €i je riadne utiahnuta skrutka (11) hacika
na remen.

Poznamka: Pri nasadzovani a odoberani hacika na remen (7)
pouzivajte iba dodany typ skrutky (11). Uistite sa, €i je skrutka
pevne dotiahnuta.

Hacik na remen (7) mdze byt pripevneny k néradiu zasunutim
do drazok (13) na lavej alebo pravej strane naradia, a to

iba pomocou dodane;j skrutky (11), o vyhovuje pravakom

aj lavakom. Ak nebudete zavesny hacik pouzivat, mbze sa

z néradia demontovat.

Ak chcete hacik na remen (7) premiestnit, vyskrutkujte
skrutku (11), ktora ho pripeviiuje k néaradiu a zaskrutkujte ju
na opacnej strane néradia.

Uistite sa, ¢i je skrutka (11) riadne dotiahnuté.

Navod na pouzitie

Spustaci spinac a tlacidlo zmeny smeru chodu (obr. F)

¢ Tato vitatka sa zapina a vypina stlatenim a uvolnenim
spustacieho spinaca (1). Cim viac je hlavny vypinag
stlaceny, tym vy$Sie su otacky vrtaka.

¢ Ovladacie tlacidlo chodu vpred/vzad (2) uréuje smer
otacania pracovného nastroja a slizi aj ako zaistovacie
tlacidlo.

¢ Ak chcete zvolit smer otaéania vpred, uvolnite spustaci
spina€ a zatlacte ovladacie tlacidlo chodu vpred/vzad
dolava.

¢ Ak chcete zvolit smer otacania vzad, zatlacte oviadacie
tlacidlo chodu vpred/vzad na druhu stranu.

Poznamka: Stredova poloha tohto ovladacieho tlacidla

zaistuje naradie vo vypnutej polohe. Ak menite polohu

ovladacieho tlacidla, uistite sa, ¢i je uvolneny spustaci spinac.

Ovladanie momentu (obr. G)

Toto naradie je vybavené objimkou pre utahovaci moment
(3) na nastavenie momentu pri utahovani skrutiek. Skrutky
s velkym rozmerom a obrobky z tvrdych materialov vyzaduju
nastavenie vy$3ej hodnoty momentu nez malé skrutky
a makké materily.
¢ Pri vitani do dreva, kovu a plastov nastavte objimku
na prislusny symbol pre vftanie.
¢ Ak chcete skrutkovat, nastavte objimku na pozadované
nastavenie. Ak nepoznate este vhodné nastavenie,
postupujte nasledovne:
Nastavte objimku na najmensiu hodnotu momentu.
¢ Utiahnite prva skrutku.
Ak zagne spojka pred dosiahnutim pozadovaného
utiahnutia preskakovat, zvacsite hodnotu momentu
nastavenim objimky do dal3ej polohy a pokradujte
v utahovani skrutky. Opakujte tento postup, kym

nedosiahnete pozadované nastavenie. PouZzite toto
nastavenie aj na dotiahnutie zostavajucich skrutiek.

Rychloupinacie skluc¢ovadio (obr. H)

Varovanie! Uistite sa, Ci je naradie zaistené zaistovacim

tlacidlom (2), aby ste pred viozenim alebo vybratim

prisluSenstva zabranili aktivacii vypinaca.

Vlozenie vrtaka alebo iného pracovného prislusenstva:

¢ Jednou rukou uchopte naradie a druhou ruku pouzite
na otacanie sklu€ovadla (4) proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek, a to pri pohlade od konca
sklucovadla.

¢ Zasurite pracovny nastroj alebo iné prisluSenstvo Upine
do sklu¢ovadla a z pohladu od zadnej Casti sklu¢ovadla
ho riadne utiahnite otaanim v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

Varovanie! NepokusSajte sa utahovat vrtaky (alebo iné

prislusenstvo) uchopenim sklu€ovadla a zapnutim tohto

naradia.

Vlymena prisluSenstva, ktora sa robi takymto spésobom méze

viest k poSkodeniu sklu€ovadla a k trazu.

Dualny voli¢ prevodovych stupiiov (obr. I)

Moznost volby dvoch prevodovych stupriov vasej vitacky vam
umoziuje SirSie vyuZitie vasho naradia.

Ak cheete zvolit nizke otacky a vysokd hodnotu momentu
(poloha 1), vypnite naradie a pockajte na jeho zastavenie.
Stlacte dualny voli¢ prevodovych stupriov 1 (5). Ak chcete
zvolit vysoké otacky a nizku hodnotu momentu (poloha 2),
vypnite naradie a pockajte na jeho zastavenie. Stlaéte dualny
voli¢ prevodovych stupriov 2 (5).

Poznamka: Nemerite prevody, ak je néradie v chode. Ak mate
s vykonavanim zmeny prevodového stupiia problémy, uistite
sa, Ci je voli¢ prevodov zatlaceny celkom dopredu alebo
dozadu, az do dorazovej polohy.

Vitanie/skrutkovanie

¢ Pomocou prepinaca chodu vpred/vzad (2) zvolte smer
otacania doprava alebo dolava.

¢ Ak chcete néradie zapnut, stlacte spinac (1). Otacky
naradia zavisia od intenzity stlaenia tohto vypinaca.

¢ Ak chcete néradie vypnut, uvolnite tento vypinac.

Rady na optimalne pouzitie

Vitanie

¢ Pouzivajte iba nabrisené vrtaky.

¢ Podoprite a riadne zaistite obrobok, ako je uvedené
v bezpeénostnych pokynoch.

¢ Pouzite zodpovedajlce a vyzadované bezpeénostné
zariadenie, ako je uvedené v bezpe€nostnych pokynoch.




¢ Zabezpecte a upratujte pracovny priestor ako je uvedené
v bezpeénostnych pokynoch.

¢ Zacnite vitat velmi pomaly a pouzivajte iba maly pritiak,
kym nebude vyvrtana dostatoéna diera, ktora zabrani
vykiznutiu vrtaka.

¢ Vyvijajte na naradie tlak v osi pracovného nastroja.
Pouzivajte dostatogne velky tlak, aby ste zaistili
dostatoény vykon nastroja, ale netlacte nan prili§, aby
nedoslo k zastaveniu motora alebo k vychyleniu nastroja.

¢ Drzte naradie pevne oboma rukami, aby ste mohli
zvladat jeho nahle reakcie.

¢ PRIZASEKNUTi VRTAKA NEPOUZIVAJTE SPUSTACI
SPINAC NA OPAKOVANE ZAPINANIE A VYPINANIE
VRTACKY, ABY OPAT DOSLO K ZACATIU VRTANIA.
MOHLO BY DOJST K POSKODENIU VRTACKY.

¢ ZmenSenim pritlaku a pomalym vitanim cez poslednu
Cast obrobku minimalizujte moznost zaseknutia vrtaka
a prelomenia obrobku.

¢ Pri vytahovani vrtaka z vyvitaného otvoru nechajte motor
v chode. Tym zabranite zablokovaniu vrtaka.

¢ Uistite sa, ¢i spustaci spinac zapina a vypina vftacku.

Vitanie do dreva

Otvory do dreva je mozné vitat rovnakymi Spiralovymi vrtakmi,
akeé sa pouzivaju pri vftani do kovu, alebo plochymi vrtakmi.
Tieto vrtaky musia byt ostré a pocas vftania sa musia Casto
vytahovat z vitaného otvoru, aby sa mohli odstranit neCistoty
z0 Spirdlovych drazok vrtaka.

Skrutkovanie

¢ Vzdy pouzivajte spravny typ a velkost skrutkovacieho
nasadca.

¢ Ak sanedaju skrutky spravne utiahnut, pouZite ako
mazivo malé mnozstvo saponatu alebo mydlového
roztoku.

¢ Vzdy drZte naradie so skrutkovacim nasadcom v jednej
osi so skrutkou.
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Odstrarovanie problémov

Problém Mozna pricina Mozné rieSenie

Naradie nie je
mozné spustit’.

Akumulator nie je
nabity.

Skontrolujte, ¢i nie je
nutné nabitie akumu-
latora.

Akumulator sa
nenabija.

Privodny kabel nabi-
jacky nie je pripojeny
k sietovej zasuvke.
Teplota okolitého
prostredia je prili§
vysoka alebo nizka.

Pripojte kabel nabijacky
k funkénej sietovej
zasuvke.

Premiestnite nabijacku
a privodny do prostre-
dia, v ktorom je teplota
vyssia nez 4,5 °C alebo
nizsia nez 40,5 °C.

Akumulator dosiahol
svoj maximalny
tepelny limit.
Akumulator je vybity.
Tento akumulator je
vyrobeny tak, aby
doslo k jeho okam-
zitému vypnutiu, ak
dojde k jeho vybitiu,
aby bola maximalizo-
vana jeho prevadz-
kova Zivotnost.

Jednotka sa
nahle vypne.

Nechajte akumulator
vychladnut.

Vlozte ho do nabijacky
a nechajte ho uplne
nabit.

Udrzba

Va$e néradie BLACK+DECKER bolo skonStruované tak, aby

pracovalo dihy ¢as s minimalnymi narokmi na udrzbu.

Dokladna starostlivost o néradie a jeho pravidelné Cistenie

vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

Va8a nabijacka nevyzaduje Ziadnu udrzbu okrem

pravidelného Cistenia.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek udrzby naradia

vyberte z naradia akumulator. Pred Cistenim odpojte nabijacku

od siete.

¢ Vetracie otvory naradia a nabijacky pravidelne Cistite
makkou kefou alebo suchou handrickou.

¢ Pomocou vihkej handri¢ky pravidelne Cistite kryt motora.
Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla.

¢ Pravidelne otvarajte sklu¢ovadlo a poklepom odstrarite
prach z jeho vnUtornej ¢asti.

Ochrana zivotného prostredia

Triedte odpad. Vyrobky a akumulétory oznacené tymto
E symbolom sa nesmu vyhodit do bezného domového
= odpadu.
Tieto vyrobky a akumulatory obsahuju materialy, ktoré
je mozné obnovit alebo recyklovat, o znizuje dopyt
po surovinach.
Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a akumulatory podfa
miestnych predpisov. Dalsie informacie najdete na internetovej
adrese www.2helpU.com
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Technické udaje

BCD382 Typ 1
Napéjacie napitie Ve 18
Otacky naprazdno min-! 0-400/0-1550
Maximalny moment Nm 45
Kapacita skfucovadla mm 2-13

BCD382 Typ 1
Maximalny priemer vrtaka
Ocel/drevo mm 10/25
Hmotnost kg 1,0 kg (bez akumulatora)
Nabijacka 905902** N517390
Vstupné napitie Ve 230 230
Vystupné napatie Ve 18 18
Prid mA 400 1000
Priblizny ¢as nabijania hodiny [3-5 1,5
Akumulator BDL1518* BDL2018* BDL2518*
Napéajacie Voo | 18 18 18
napatie
Kapacita Ah |15 2,0 2,5
Typ Li-lon Li-lon Li-lon
Hladina akustického tlaku podfa normy EN 62841:
Akusticky tlak (L,,) 73 dB(A), odchylka (K) 5 dB(A)
Akusticky vykon (L,,) 81 dB(A), odchylka (K) 5 dB(A)
Celkova trover vibracii (priestorovy vektorovy sucet) podfa normy EN
62841:
Vitanie do kovu (a, ) 1,0 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

Vyhlasenie o zhode EC
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€

Vtatka - BCD382
Spoloénost Black & Decker vyhlasuije, ze tieto vyrobky
popisované v &asti , Technické Udaje* spifiajui poziadavky
nasledujtcich noriem:
2006/42/ES, EN 62841-1: 2015 + A11: 2022, EN 62841-2-1:
2018 +A11: 2019 + A1: 2022 + A12: 2022.

Tieto vyrobky spifiaji taktieZ poziadavky smernic 2014/30/EU
a 2011/65/EU. Ak chcete ziskat dal3ie informacie, kontaktuite,
prosim, spolognost Black & Decker na tejto adrese alebo
na adresach, ktoré su uvedené na konci tohto navodu.
NiZSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhlasenie v zasttpeni
spolo¢nosti Black & Decker.

Fazeid L2 baek
sz ﬁ«;"lﬁﬂ/

Patrick Diepenbach

Riaditel, Benelux

BLACK+DECKER,

Richard-Klinger-Strasse 11,

65510 Idstein,

Nemecko

29.9.2023




Vyhlasenie o zhode

PREDPISY PRE DODAVKY STROJOVYCH ZARIADENI
(BEZPECNOST)

Z ROKU 2008

UK
CA

Vitacka — BCD382

Spoloénost BLACK+DECKER vyhlasuije, Ze tieto vyrobky
opisané v technickych tdajoch spifiaji poiadavky
nasledujucich noriem:

Predpisy pre dodavky strojovych zariadeni (bezpeénost)
z roku 2008, S.I. 2008/1597 (v platnom zneni),

EN 62841-1: 2015 + A11: 2022, EN 62841-2-1: 2018 + A11:
2019 +A1: 2022 + A12: 2022
Tieto vyrobky spifiajii nasledujtice predpisy Spojeného
kralovstva:

Predpisy pre elektromagneticki kompatibilitu, 2016,
S.1.2016/1091 (v platnom zneni).

Predpisy o obmedzeni pouzitia niektorych nebezpe€nych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2012,
S.1.2012/3032 (v platnom zneni).

Ak chcete ziskat dalSie informéacie, kontaktujte, prosim,
spolo¢nost BLACK+DECKER na nasledujlicej adrese alebo
na adresach, ktoré su uvedené na konci tohto navodu.
NiZSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhlasenie v zastupeni
spolo¢nosti BLACK+DECKER

Karl Evans

Viceprezident oddelenia pre elektrické naradie EANZ GTS
BLACK+DECKER UK,

Meadowfield Avenue, Spennymoor,

DL16 6YJ,

England

29.9.2023

Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker je presvedcena o kvalite svojich
vyrobkov a pontka pouzivatelom zéruku v trvani 24 mesiacov
od datumu kupy. Této zéruka sa ponuka v prospech zékaznika
a nijako neovplyvni jeho zakonné zarucné prava. Tato zaruka
je platna vo véetkych &lenskych statoch EU a eurdpskej zony
volného obchodu EFTA a v Spojenom kralovstve.

Ak pozadujete reklaméaciu v ramci zaruky, tato reklaméacia
musi spifiat obchodné podmienky spolognosti Black & Decker
a predajcovi alebo autorizovanému servisu budete musiet
predlozit doklad o kupe.

Obchodné podmienky tykajuce sa zaruky spoloénosti

Black & Decker v trvani 2 rokov a adresu najblizSieho
autorizovaného servisu néjdete na internetovej adrese
www.2helpU.com, alebo kontaktujte najblizSieho
autorizovaného predajcu Black & Decker na adrese uvedenej
v tomto névode.

Navstivte, prosim, nase stranky www.blackanddecker.co.uk

a zaregistrujte tu vas novy vyrobok Black & Decker, aby ste
mohli byt informovani o novych vyrobkoch a Specialnych
ponukach.

2500562104 - 14-06-2024




STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz



@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

BLACK+| = .« @) = e
DECKER| =& & mesion

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Esczig:(so prodejny
@ Gyari szam A véasarlas napja Zea'(?f:st helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peiatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky |Cislo zakézky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

sk |Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pegiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

10/14
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